
MIRAFIT® STIFTE
D    GebrauchsanweisungHR    Upute za uporabu

Glasfaser- & Karbonstifte

•	 Den Glasfaser-/Karbonstift so auswählen, dass zwischen Wurzelkanal und Stift 
ausreichend Platz für den Befestigungszement bleibt.

•	 Nicht anwenden, wenn aufgrund von Zahnerkrankungen die zu versorgende 
Wurzel nicht stabil im Zahnhalteapparat verankert ist.

•	 Den Reamer bei angepasster Umdrehungszahl (ca. 500 bis 1500 U/Min.) unter 
ständigen Auf- und Abwärtsbewegungen in den Wurzelkanal einbringen.

•	 Darauf achten, dass bei den Auf- und Abwärtsbewegungen immer der gleiche 
Arbeitswinkel eingehalten wird!

MIRAFIT Stifte sind nicht geeignet bei Teleskop- oder Konuskronen, an welchen 
stabile Elemente einer Brückenkonstruktion angebracht sind, ohne dass eine aus-
reichende Unterstützung von gesundem Restzahnbestand vorhanden ist.

Das Produkt ist zur einmaligen Anwendung bestimmt. Bei einer 
Wiederverwendung ist die Funktion des Produktes nicht gewährleistet und 
es besteht hohe Infektionsgefahr.

	 Mirafit White	 Mirafit Carbon
	 radiopak	 nicht radiopak
Kit, 18er	 REF 356 044	 REF 356 040
Refill L2, 6er	 REF 356 045	 REF 356 041
Refill L3, 6er	 REF 356 046	 REF 356 042
Refill L4, 6er	 REF 356 047	 REF 356 043

Kolčići od staklenih/karbonskih vlakana

•	 Izaberite staklene/karbonske kolčiće vodeći računa da ostane dovoljno prostora 
za cement između kolčića i zida korijenskog kanala.

•	 Ne koristite kolčiće,ako korijen zuba nije dobro učvršćen u alveoli zbog bolesti 
zuba.

•	 Polako penetrirajte u kanal zuba proširivačem adekvatne rotacije (otprilike 
500 – 1500 rpm.), kontinuiranim pomicanjem svrdla gore i dolje.

•	 Pokreti gore i dolje u kanalu trebaju biti pod istim kutem.

MIRAFIT kolčići nisu pogodni za teleskope i krunice sa pridruženim čvrstim 
članovima mosta, bez kvalitetne potpore preostale zdrave zubne supstance.

Proizvod je samo za jednokratnu upotrebu. Ako se koriste više puta gube 
svoju funkciju, a i postoji opasnost od infekcije.

	 Mirafit White	 Mirafit Carbon
	 Radiopaktni 	 Ne radiopaktni 
Set: 18 kom	 REF 356 044	 REF 356 040
Refil L2, 6 kom	 REF 356 045	 REF 356 041
Refil L3, 6 kom	 REF 356 046	 REF 356 042
Refil L4, 6 kom	 REF 356 047	 REF 356 043
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MIRAFIT® KOLCICI



MIRAFIT® WKŁADYMIRAFIT® posts
PL    Instrukcja użyciaGB    Instructions for Use

Wkłady korzeniowe z włókien szklanych (white) i z włókien węglowych 
(carbon)

•	 Wybierając rozmiar wkładu, należy pamiętać o zachowaniu przestrzeni pomię-
dzy wkładem a ścianą, kanału korzeniowego, która jest niezbędna przy procedu-
rach cementowania

•	 Wkładów nie cementujemy w kanale korzeniowym zęba, który ze względu na 
możliwe powikłania nie jest stabilnie umocowany w tkance przyzębia

•	 Kanał korzeniowy opracowujemy, przy użyciu dostarczonego poszerzacza ka-
nałowego (około 500 do 1500 obr./min) wykonując naprzemiennie ruch do góry 
i dołu. 

•	 Upewnij się, że podczas ruchu w górę i w dół, zachowany jest taki sam kąt pracy.

Ze względu na małą stabilność konstrukcji, wkłady MIRAFIT nie nadają się  
do mocowania pod korony teleskopowe, na których podparte są uzupełnienia 
protetyczne.

Produkt przeznaczony wyłącznie do jednorazowego użytku. Ponowne 
użycie wkładu nie gwarantuje zachowania jego funkcji i stwarza wysokie 
ryzyko powikłań.

	 Mirafit White	 Mirafit Carbon
	 radioopakerowe	 nie radioopakerowe
Zestaw:18 wkładów 	 REF 356 044	 REF 356 040
Uzupełnienie: 6 wkładów L2	 REF 356 045	 REF 356 041
Uzupełnienie: 6 wkładów L3	 REF 356 046	 REF 356 042
Uzupełnienie: 6 wkładów L4	 REF 356 047	 REF 356 043

Glass fibre & Carbon fibre posts

•	 Select glass fibre/carbon pin in a way that there is enough space for the cement 
between root canal and pin. 

•	 Don’t use in case the root to be treated is not firmly anchored in the alveole due 
to tooth diseases.

•	 Penetrate the root canal with continuous up- and downwards movements of the 
reamer with adequate rotation (approx. 500 – 1,500 rpm). 

•	 The up- and downwards movements have to be done considering an identical 
operation angle!

MIRAFIT posts are not suitable for telescope and cone crowns with attached firm 
elements of a bridge construction without a sufficient support of remaining 
healthy tooth substance.

The products are for single-use only. Their functionality can no longer be 
guaranteed if used more than once. Furthermore, a re-use leads to a high 
risk of infection.

	 Mirafit White	 Mirafit Carbon
	 radioopaque	 not radioopaque
Kit, 18 pcs.	 REF 356 044	 REF 356 040
Refill L2, 6 pcs.	 REF 356 045	 REF 356 041
Refill L3, 6 pcs.	 REF 356 046	 REF 356 042
Refill L4, 6 pcs.	 REF 356 047	 REF 356 043
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